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Conteudo da embalagem/Configurar os altifalantes
Meplexopeva cuokevaoiog/PUBULON TWV NXEIWV
Kutunun icindekiler/Hoparl6rlerin ayarlanmasi

—

I Ligar o televisor
A X0véeon NG TNAEOPAONG
@ TV'nizin baglanmasi

Ligar outros dispositivos
T0vdeon AAAWY CUCKEUWV
Diger cihazlarin baglanmasi

I O ecra Config. Facil
H Stadikacion EUKOANG SLapdpdpwaong emi Tng 006vNng
Ekranda Kolay Kurulum

@ Reproduzir e utilizar outras fun¢ées
E Avamopaywyn Kot Xpron GAAwv AELTOUPYLWVY
I Oynatma ve diger islevlerin kullaniimasi

BDV-N9200W

Unidade principal
Kopta povasda
Ana birim

Altifalantes frontais
MmpooTtvd nxeia
On hoparlérler

Altifalantes de surround
Hxela xou surround
Surround hoparlorler

Altifalante central
Kevtpikd nxeio
Orta hoparlor

Subwoofer
YroyoUdep
Subwoofer

Amplificador de surround
EvioxuTng nxou surround
Surround amplifikatér




Cabos dos altifalantes (5)
KaAwsta nxeiwv (5)
Hoparlér kablolari (5)

Conteudo da embalagem

Parafusos (grandes)
(apenas BDV-N9200W (4))
BibeC (neyaAeg)

(16vo yla To HoVTEAD
BDV-N9200W (4))

Vidalar (buytk)

(Yalnizca BDV-N9200W (4))

4

MepLEXOEVO CUCKEVAOLOG

Parafusos (pequenos)
Bibeg (ULKPEG)
Vidalar (kticik)
(BDV-N9200W (12))

L |

(BDV-N7200W (8))

7

Kutunun icindekiler

Telecomando
TnAEXELPLOTAPLO
Uzaktan kumanda

Pilhas RO3 (tamanho AAA) (2)
Mmatapieg RO3

(neyEéBoug AAA) (2)

RO3 (AAA boyutu) piller (2)

S

Antena de cabo FM
EvoUppatn kepaia FM
FM kablo anteni

g ou/n/veya

=)

Microfone de calibragem
Mikpodpwvo Babuovopnong
Kalibrasyon mikrofonu
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Comece por posicionar os
altifalantes de acordo com as
etiquetas coloridas localizadas
no painel traseiro ).

Também pode instalar os
altifalantes na posicao

[Todos frontais] €.

Para mais informacdes, visite:
http://support.sony-europe.com/

e SUBWOOFER

Unidade principal
Kopta povada
Ana birim

Amplificador de surround
Evioxutrig rixou surround
Surround amplifikator

ZEKIVNOTE TOTIOBETWVTAG TO
nxeia pe 0dnyo TLG ETLKETEG TIOV
UTTAPXOUV OTO Ttiow TtAveA ().

Mropeite emiong va TomoBeTHoE-
TE Ta Nxela otn B€on [OAa
umpootd] . Na MEPLOCOTEPEG
AETITOUEPELEC, ETILOKEDOEITE TN
Sladlktuakn Tomobeaia:
http://support.sony-europe.com/

Kuruluma, hoparlérleri arka
paneldeki etiketlere uygun
sekilde yerlestirerek baslayin €.

Ayrica hoparlérleri [All Front]
(Tamamen Onde) konumuna
ayarlayabilirsiniz ¢). Daha fazla
bilgi i¢in, su adresi ziyaret edin:
http://support.sony-europe.com/

)

Unidade principal
Kupia povada
Ana birim

Amplificador de surround
Evioxutrig rixou surround
Surround amplifikator




Em seguida, ligue os altifalantes
a unidade principal e ao
amplificador de surround.

Consulte o “Guia de Instalacao
dos Altifalantes” fornecido para
a montagem dos altifalantes.

YTN OUVEXELD, OUVSEDTE TO NXELOL
oTNV KUPLA LOVASA KOl OTOV
EVLOYUTN AXoUu surround.

Mo 06NVyiEG OXETIKA HE TN
ouVAPUOAGYNON TWV NXElWY,
QVOTPEETE OTOV TTAPEYXOUEVO
«08nyo eyKATAOTOONG NXELWV».

Sonra, hoparlérleri ana birime ve
surround amplifikatore baglayin.

Hoparlorlerin monte edilmesiyle
ilgili olarak, cihazla birlikte verilen
“Hoparlér Kurulum Kilavuzu”na
bakin.
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Para desfrutar de video
de alta qualidade, ligue

(ndo fornecido).

e audio
através

de um cabo HDMI de alta
velocidade @ (nao fornecido)
e um cabo digital ético @

No entanto, se o seu televisor

tiver uma entrada HDMI
(Audio Return Channel),

ARC

nao necessita de um cabo digital
otico. @ (ndo fornecido).

Ligar a televisor sem entrada HDMI ARC

Y0vdeon tnAedpaong pe urtodoxr HDMI xwpig €voelgn «ARC»

TV'nin HDMI ARC jaki olmadan baglanmasi

TV
>

HDm IN

>

OPTICAL

out

Mo va aroAapBavete Bivteo Kat o
VPNANG TTOLOTNTAC, TIPAYLATOTIOLN-
OTE TN OUVSEDN XPNOLUOTIOLWVTOG
€va koAwsLo HDMI uPnAng taxotn-
tag @ (6ev mapExeTat) kat Eva
OTTIKO PNdLakd kaAwslo @

(6ev mapéxeTau).

Qot600, EGV N TNAEOPAON 0AG
Slabgtel urtodoyry HDMI e tumtwuévn
TAVW TNV €VOeLEN «ARC» (Audio
Return Channel - KavaAL Etilotpodrig

‘Hxou), eV XPELATETTE OTITIKO
WnodLoko kKaAwdio @ (dev mapéxeta).

Yiiksek kaliteli video ve sesin
keyfini ¢cikarmak igin, baglantiy
bir Yiiksek Hizli HDMI kablosuyla
O (cihazla birlikte verilmemistir)
ve bir optik dijital kabloyla @
(cihazla birlikte verilmemistir)
yapin.

Ancak, TV'nizde HDMI ARC (Audio
Return Channel - Ses Dénus
Kanali) jaki varsa optik dijital
kabloya @ (cihazla birlikte
verilmemistir) ihtiyaciniz yoktur.

Ligar a televisor com uma entrada HDMI ARC
Y0vbdeon tnAedpaong pe urtodoyr) HDMI pe €voelEn «ARC»

TV'nin HDMI ARC jakiyla baglanmasi

TV
—

HDmi IN
S ARC
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Para ligar um descodificador,
consola de jogos ou recetor
digital por satélite, basta utilizar

um cabo HDMI @ (n&o fornecido).

Para radio FM, ligue a antena de
cabo FM fornecida @ e estique-a

para assegurar uma rececao ideal.

Mo va cuvoEoeTe TOV
QTIOKWSLKOTIOLNTH, TNV KOVGOAQ
Bwteomatxvidiwv i Tov PndLako
S0pUPOPLKO GEKTN, CUVOEDTE TAL
ATAWG e Eva KaAwsio HDMI @
(6ev mapexeTal).

o to padLtopwvo FM, cuvééote
TNV TOPEXOEVN EVOUPUOTN
kepaio FM @ kot eTeKTeIVETE
TNV yLa TNV KAAUTEPN

Suvatn ARyn.

Set Ustu cihazinizi, oyun
konsolunuzu veya dijital

uydu alicinizi baglamak icin,
baglantiyt HDMI kablosuyla @
(cihazla birlikte verilmemistir)
yapmaniz yeterlidir.

FM radyo icin, cihazla birlikte
verilen FM kablo antenini takin @
ve sinyali en iyi sekilde alacak
bicimde uzatin.

ou/
n/
veya
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Pode aceder a Internet e a sua Mmopeite va cuvdéoeTte To
rede doméstica através de uma Gl el @ue GLGGLKTUQ (e ek
LAN sem fios ou de um cabo LAN UTINPECIEG TOU OLKLOKOU SLKTUOU

XPNOLUOTIOLWVTOG EVOL LGUPHATO
Siktuo LAN i éva KaAwbLo SLkTtiou
As configuragoes de rede LAN @ (6gv mapéxeta).
encontram-se no menu principal

O (nao fornecido).

e OL puBpioelg SIKTUOU TTOPEXOVTAL OTO
(pagina 13) B o ApPXLKS pevoU (oeA. 13). i TIEPLOTTE-
Para mais Informagoes, visite: PEC AETITOEPELEC, ETILOKEDOE(TE TN
http://support.sony-europe.com/ SLaSIKTUaKN ToTtoBEaia:
http://support.sony-europe.com/

Ligue os cabos de alimentacao

CA @ da unidade principal e do ZUVEEDTE TA KAAWSLA PEUHATOG
amplificador de surround a uma (kaAwdia 0VSEaNG e To SikTuo
tomada de parede. pevpatog) @ Tng KUPLAG HovASag

KOLL TOU EVLOXUTH IYou surround
o€ Tipila (KEVTPLKO SIKTUO).

Bir kablosuz LAN veya LAN
kablosuyla @ (cihazla birlikte
verilmemistir) internet'e ve ev
agina baglanabilirsiniz.

Ag ayarlarini ana menide
bulabilirsiniz (13. sayfa).

Daha fazla bilgi icin, su adresi
ziyaret edin:
http://support.sony-europe.com/

Ana birimin ve surround

amplifikatortin AC gli¢ kablolarini
(sebeke kablolari) @ prize
(sebeke) takin.

Para um router de banda larga
Mpo¢ eupulwvikd SpopoAoynTh
(B) Genis bant yonlendiricisine
(A
— [w]

LAN (100)
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Ligue o microfone de calibragem
e coloque-o onde se senta
habitualmente.

Isto serd utilizado para otimizar
os altifalantes na préxima seccao,
para Ihe dar a melhor experiéncia
de som surround possivel.

O microfone podera ser removido
quando este processo estiver
concluido.

YUVGEOTE TO UIKPOPWVO
BaBpOVOUNONG KoL TOTIOBETNOTE
TO 0Tn B€0n Omou Ba KABeoTE
ouvnOwg.

Oa xpnoluoTotnBel yia
BeAtioTomoOinON TWV NXElWV OTNV
EMOMEVN EVOTNTA, £TOL WOTE VA
ATIOAQLBAVETE TNV KAAUTEPN
duvatn eumelpia rpxou surround.
To UKPODWVO UTtopEL va
adalpedEel EVIEAWC LETA TNV
OAOKARPWON AUTAG TNG
Sladikaoiag.

Kalibrasyon mikrofonunu
baglayin ve normalde
oturdugunuz yere yerlestirin.

Bu, size mimkun olan en iyi
surround ses deneyimini
saglamak i¢in sonraki bélimde
hoparlérleri optimize etmek tzere
kullanilacaktir. Mikrofon bu islem
tamamlandiktan sonra tamamen
cikarilabilir.
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Prima I/ para ligar o sistema.
“SETUP” é apresentado no visor
do painel superior.

Para preparar o sistema para
utilizacao, percorra a Configuragao
Inicial Facil no ecra com

o telecomando fornecido.

Esta opera¢ao devera demorar
apenas alguns minutos.

Se o0 ecra de configuragao nao for
apresentado, selecione a entrada
AV correta no seu televisor.
Quando aparecer no ecra

a mensagem [Configuracdo Inicial
Facil esta concluida.], selecione
[Terminar] e o sistema estara
pronto para ser utilizado.

VISUALIZER DIMMER

CLEAR  SOUND
AUDIO+ FELD  MUSICEQ
CONCERT
GAME  NignT  CONCER
oot GINEMA  Music
FOOTEALL STUDIO  ARENA

TOP MENU

HOME

SEN FUNCTION
DISPLAY SLEEP.

AUDIO  SUBTTLE 3D

TUNING— TUNING+
-« - »

«/4/%/%,

Matnote o kouprti I/ yio va
EVEPYOTIOLIOETE TO CUCTNHAL.

H €évéel&n «SETUP» epdavifeto
otnv 006vn evéei&ewv Tou
TIAVW TIAVEA.

Mo val ETOLPUACETE TO CUOTNUA
yLa Xpron, petoBeite otnv
EUkOAN apxtkn Stapdpodwaon emi
NG 006VNG XPNOLUOTIOLWVTAG TO
TIOPEXOUEVO TNAEXELPLOTHPLO.

H Stadikaoio auth Ba SLapkEoeL
HOALG LEPLKA AETTTAL.

Edv 6ev eppaviletal n 08ovn
Slapdpdwong, ETIAEETE TN OWOTH
€lood0 AV otnv thAgdpacn oag.
MOALG epdavioTel oTnv 0606vN

n €véelEn [H elKoAn apxLkn
SLapdpdwaon €xeL OAOKANPWOEL.],
eTAEETE [TEAOG] KL TO cVOTNUA
€lval €ToLpo yLa xpnon.

Sistemi agmak icin I/
diigmesine basin. Ust panel
ekraninda “SETUP” ifadesi
gorunur.

Sistemi kullanima hazirlamak igin,
cihazla birlikte verilen uzaktan
kumandayi kullanarak ekrandaki
Kolay ilk Ayarlari yapin. Bu islem
yalnizca birkag dakika stirecektir.

Ayar ekrani gorintlilenmezse
TV'nizdeki dogru AV girisini secin.
Ekranda [Easy Initial Settings are
complete.] (Kolay ilk Ayarlar
tamamland..) ifadesi goriindiikten
sonra, [Finish]'i (Bitir) secin. Sistem
kullanima hazirdir.




SPEAKERS
&  TveaUDI0 TVI/ZO 120}
VISUALIZER DIMMER

CLEAR  SOUND
AUDIO+  FlELD  MUSICEQ

CONCERT
GAME NIGHT HALL

CINEMA  MusiC
FOOTBALL  STUDIO  ARENA

TOP MENU POP UP/
MENU

RETURN OPTIONS
[ BLUETOOTH

HOME

SEN FUNCTION
DISPLAY SLEEP

AUDIO  SUBTITLE 3D

TUNING— TUNING+
- | »>
PRESET— PRESET+

»ri

+ v
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Para reproduzir um disco, prima 2  [a avamapaywyr 6iokou,

para abrir a tampa, coloque TIOTAOTE TO KOUUTIL £ yia val

o disco (com a etiqueta virada avoi&eTe TO KATIAKL S{0KOU,

para cima) e, em seguida, TOTIOOETNOTE TOV 6i0KO (UE TNV
prima £ para fechar a tampa. ETLKETO VAL KOLTAEL ETTAVW) OTNV
ATPOKTO KalL, ETIELTA, TIATAOTE TO
KOUUTTL 2 yLa Vol KAEIOETE TO
KATIAKL 5ioKOoU.

Se a reproducao nao iniciar
automaticamente, selecione @ na
categoria §= [Video], JI [MUsical]
ou KX [Foto] e prima [+]. EGv n avamapaywyr Sev
EekLVAOEL QUTOPATA, ETILAEETE @
oTtnv Katnyopia I [Bivteo],
JI[Mouaowkni] i B [dwtoypadia]
KOl TIATAOTE TO KOUWTTL [+].

Bir disk oynatmak icin,

disk kapagini agmak lizere &
diigmesine basin, diski (etiketli
yuz yukarya dogru bakarken)
milin Gzerine oturtun, ardindan
disk kapagdini kapatmak icin &
diigmesine basin.

Oynatma islemi otomatik olarak
baslamazsa, i [Video], I [Music]
(Muzik) veya B3 [Photo] (Fotograf)
kategorisinde @ simgesini secin
ve [+] digmesine basin.

B



Pode desfrutar de musica no seu smartphone,
etc., através da comunicacdo BLUETOOTH com
o sistema.

Pode emparelhar/ligar o seu dispositivo

BLUETOOQOTH utilizando um dos seguintes

procedimentos:

O premindo o botdo BLUETOOTH ou

@ colocando o dispositivo perto da Marca N
na unidade principal (apenas para
dispositivos compativeis com NFC).

Em qualquer um dos casos, também

é necessario utilizar o dispositivo.

Para mais informacdes, visite:

http://support.sony-europe.com/

Mrmopeite va amoAapBAVETE LOUGLKNA TIOU
€XETE 0TO Smartphone oo K.ATL. LECW ETILKOL-
vwviag BLUETOOTH armoé to ocuoTtnud oag.

Mmopeite va paypatomotnoete (VEN/

oUvdeon tTN¢ ouokeur¢ BLUETOOTH pe toug

€&N¢ TPOTOLG:

O natwvtag To kouvuTtti BLUETOOTH, i

@ KPATWVTAC TN CUCKEUI 0AC KOVTA OTO
onua «N-Mark» otnv kKUpla povada
(novo yla cuokevég oupBaTeg pe NFC).

Kol oTig 500 TEPLTITWOELG, ) CUCKEUN 0AC

TIPETIEL, ETTONG, VA Elval o€ AelToupyia.

o TEPLOOOTEPEG AETTITOUEPELEG, ETILOKEDOE(TE

TN SLaSLIKTUAKK ToTtoOETia:

http://support.sony-europe.com/

Sisteminizdeki BLUETOOTH iletisimi araciligiyla
akilli telefonunuz vb.'deki mizigin keyfini
cikarabilirsiniz.

BLUETOOTH cihazinizi asagidakilerden birini

yaparak eslestirebilirsiniz/baglayabilirsiniz:

O BLUETOOTH digmesine basarak veya

@ cihazinizin ana birimdeki N isaretinin
yakininda tutarak (yalnizca NFC uyumlu
cihazlar igin). iki durumda da cihazinizda
islem yapmak da gereklidir.

Daha fazla bilgi icin, su adresi ziyaret edin:

http://support.sony-europe.com/

Oy

VISUALIZER DIMMER

CLEAR  SOUND
AUDIo+ FIELD  MUSICEQ

GAME NIGHT

3 GINEMA
$TUDIO

RETURN OPTIONS
MIRRORING BLUETOOTH

HOME

SEN FUNCTION

DISPLAY SLEEP

TOP MENU 2 BLUETOOTH
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Daha fazla 6zellige erismek icin,
HOME diigmesine basmaniz yeterlidir.

L —

Mo mpdoBaon o€ TEPLOCOTEPEG AELTOUPYVIEG,

P T —

Para ter acesso a mais funcionalidades,
basta premir HOME.

Exemplos: i :
@ Ouvir radio através dos altifalantes O Akpdaaon padloPwvou HECW TWV NXEiWV
do sistema TOU OUOTAUATOC
@ Pré-programar estacoes de radio @ MNpPocULVTOVIGHOG PASLOGWVIKWY OTOOU
@ Aceder a contetido na Internet @ lMNpooBaacn oe SLASIKTUAKO TTEPL
@ Reproduzir ficheiros no dispositivo @ Avamapaywyn apxeiwv amd tn
USB ligado ouvéedepévn ouokeur) USB

Ornekler:

O Sistem hoparlérlerinden radyo dinleme

@ Radyo istasyonlarini kaydetme

@ internet icerigine erisme

@ Baglanan USB cihazindaki dosyalarin
oynatilmasi

tl Software Update

| . HDMI1

?ﬂ Screen Settings

G:) Audio Settings |~ HDMI2

- Delete BD Data

@ Video Search \\H_* v

A C
H B [Amn)

Radio Video Input Network

o BD-ROM I,

» - Screen mirroring
D N N
= g;f:;e";;: o 9 Bluetooth AUDIO "!t'l Internet Video

@ Music Search

Jl

Music

% BD/DVD Viewing Settings

wlaa
il

Photo

Setup

D P e —
W Internet Browser

== USB device
-..> Website display is available

D == USB device
*<=* Storage Media

%l‘i Parental Control Settings <> Storage Media

spemes
A Teo vI/G
49]

|E| FMTuning
B

[Z'8 FM Preset

VISUALIZER DIMMER

_— C hee C e
; i ‘32 " H - B :
% Music Settings ..,ulntemetVnieo .”“InternetVMeo

b Al SOUND
? iSystem Settings { Internet Video \':\ AUDIO fiELD  MUSICEQ
: O

NIGHT

CINEMA
STUDIO

POP UP/
MENU

External Input Settings

% Fetwork Settings

—
1-2-3

MuSIC
ARENA

TOP MENU

TR | Ana birim bir genis

bant yénlendiricisine

PT | Pode escolher as Mropeite va eKTeAECETE

Easy Networ|

ﬂ Resetting

configuracdes de rede
através deste menu
quando a unidade
principal esta ligada

a um router de banda
larga.

puBuioeLg SikTUOU péow
auToL TOU pEVOL OTav

n KUpLa povada giva
ouvdebepévn o€ évav
€uPLIWVLKO
SpopoAoyntn.

bagh oldugunda,
ag ayarlarini bu
meniyl kullanarak
yapabilirsiniz.

OPTIONS
BLUETOOTH

HOME sy o1V

SEN FUNCTION

DISPLAY SLEEP.

AUDIO  SUBTTLE 3D

TUNING— TUNING+
o - -




Pré-programar estacdes de radio MpocuvToVIONOG PASLODWVLKWV Radyo istasyonlarinin
OTABUWV kaydedilmesi

1 Prima FUNCTION
repetidamente até que “FM”
seja apresentado no visor do
painel superior.

2 Prima TUNING +/-
continuamente até que
a sintonizacao automatica
comece.

3 Prima OPTIONS.

Prima #/¥ para selecionar
[Meméria Predefinida] e,
em sequida, prima [].

5 Prima 4/¥ para selecionar
o numero predefinido
pretendido e, em seguida,
prima (£}

6 Repita os Passos 2 a 5 para
memorizar outras estacoes.

Selecionar uma estacao
pré-programada

1 Prima FUNCTION
repetidamente até que “FM”
seja apresentado no visor do
painel superior.

2 Prima PRESET +/-
repetidamente para selecionar
a estagdo pré-programada.

1 Natiote emavelAnupéva to
kouuTti FUNCTION péxpt va
eudavioTel n EvéelEn «FM» otnv
00806vn evdei&ewv Tou TTAVW
TLAVEA.

2 TaTACTE MAPATETAUEVA TO
kouuTti TUNING +/- péxpl va
EEKIVAOEL N QUTOUATN OAPWaN.

3 Matrote 1o kKouprti OPTIONS.

4 TNatrote To KOUPTILE 4/¥ yla v
eTIAEEETE [MpokaB. Mvrun] kat,
ETIELTA, TIATAOTE To KoupTti [+].

5 Matfote #/¥ yia va emiAégete
TOV EMLOUUNTO TIPOCUVTOVIOLE-
VO apLlOUO Kal, KATOTILY, TTATH-
ote 1o kouprti [,

6 EmoavoAdBeTe T BAPOTA 2 £WC
5 yLa va amoBnkeVoeTE Kal
AAAoug oTabpouc.

EmiAoyn mMPOGUVTOVIGHEVOU
otobuol

1 Natiote emavelAnupéva to
kouuTt{ FUNCTION péxpt va
epdavioTel n €véelEn «FM» otnv
00806vn evdei&ewv Tou TTAVW
TLAVEA.

2 TaTACTE EMOVELANUPEVD TO
kouputi PRESET +/- yia va
ETIIAEEETE TOV TIPOCUVTOVIOUEVO
OTABUO.

1 Ust panel ekraninda “FM"
ifadesi gorunttlenene kadar
FUNCTION digmesine art arda
basin.

2 Otomatik tarama baslayana
kadar TUNING +/- diigmesini
basil tutun.

3 OPTIONS diigmesine basin.

4 [Preset Memory]'yi (Kayit
Bellegi) secmek icin #/¥
digmesine ve ardindan
digmesine basin.

5 istediginiz kayit numarasini
secmek icin #/¥% digmesine,
ardindan [/ digmesine basin.

6 Baska istasyon kaydetmek
icin 2-5. Adimlari tekrarlayin.

Kayith bir istasyonun secilmesi

1 Ust panel ekraninda “FM"
ifadesi gorintilenene kadar
FUNCTION digmesine art arda
basin.

2 Kayith istasyonu secmek icin
PRESET +/- digmesine art
arda basin.

SPEAKERS
& TveAUDIO TVI/O

/&

VISUALIZER DIMMER

CLEAR  SOUND
AUDIO+ FIELD  MUSICEQ

GAME  NIGHT

FoorsaLL GINEMA

4/ [+]

TOP MENU

SEN FUNCTION

SLEEP

AUDIO  SUBTTLE 3D

I TUNING +/-
PRESET +/-

AV SYSTEN

RM-ADP120 @



Resoluc¢do de problemas

Se ocorrer algum dos problemas descritos abaixo durante

a utilizacao do sistema, consulte este guia de resolucao

de problemas para tentar soluciona-lo antes de solicitar

a reparacéo.

Consulte também as Instru¢des de Funcionamento no seguinte
Web site:

http://support.sony-europe.com/

0 aparelho néo se liga.
— Verifique se o cabo de alimentacdo CA esta ligado com
firmeza a tomada de parede.

O sistema néo funciona normalmente.
— Desligue o cabo de alimentacdo CA da tomada de parede
e ligue-o novamente apds alguns minutos.

O sistema ndo emite o som do programa de televisdo
quando esta ligado a um descodificador.
— Verifique as ligac¢des.
— Selecione a entrada correta do sistema para ligar
o descodificador.

N&o é emitido som ou a transmissado sem fios ndo esta
ativada.
— Verifique o estado do indicador LINK/STANDBY no
amplificador de surround.
« Desliga-se.
- Verifique se o cabo de alimentacdo CA do amplificador
de surround esté ligado com firmeza.
- Ligue o amplificador de surround premindo I/() no
amplificador de surround.

AvtipeTwTLoN TTPORANUATWY

EQv aVTLHETWTIIOETE OTIOLASNTIOTE ATIO TLG TIOPOAKATW
SUOKOALEG KATA TN XPrON TOU GUGTHHATOG, XPNOLHOTIONOTE
QUTOV TOV 086NYO AVTLHETWTILONG TIPORANUATWY YLa VoL
TIPOOTIAONROETE VA ETUAVOETE TO TPOBANUQ, TIPOTOU {NTHOETE
ETILOKEUN.

Emtiong, cupBouleuBeite TIg O8nyieg xpriong atnv akoAouon
SladlkTuakr TomoBeoia:

http://support.sony-europe.com/

Aev uTtapXEL Tpododooia peUHATOG.
— EAéyETE Qv €xEL OUVEEDEL CWOTA TO KAAWSLO PEVHATOG
(tpodobdotikd) atnv Tpila (kevtpikd SikTuo).

To oUoTnpA €V AELTOUPYEL KAVOVIKA.

— ATTOOUVSEDTE TO KAAWSLO PEVHATOC (TPODOSOTIKG) aTtd TNV
Tpila (KeEVTPLKS S{KTUO) Kl CUVSEDTE TO EQva ETELTA ATIO
QPKETA AETITA.

To oVoTnua gV AOSiSel CWOTA TOV X0 TOU TIPOYPAUUOTOS

™G TNAEdpaONG OTAV Eival cuVSESENEVO pE

QATIOKWSLKOTIONTH.

— EA€VETE TIC OUVOETELG.

— ETULAEETE TN owoTH €(0060 TOU CUCTNHATOG TNV oTtola Eival
OLVEESEUEVOG O ATIOKWSLKOTIOLNTNG.

Aev UTLAPXEL XOG N} N acUppaTn peETddoon dev
EVEPYOTIOLELTAL.
— EAéyETe TNV Katdotaon Tng €vdelgng LINK/STANDBY otov
€VLOXUTH 1X0U surround.
« Avevepyn.

— EAéyETe Qv €xeL oUVEEDEL CWOTA TO KAAWSLO PEVHATOG
(kaAW&Lo oUVEEON( HE TO 6IKTUO PELLATOG) TOU
£VLOXUTA fiXou surround.

— EvepyoTiooTE TOV EVIOXUTH X0V surround TTaTWOVTAS
o kouprti I/(H aTov evioxutr fixou surround.

Sorun Giderme

Sistemi kullanirken asagidaki sorunlardan biriyle karsilasirsaniz
onarim icin bagvurmadan énce sorunu ¢ézmek icin bu sorun
giderme kilavuzunu kullanin.

Ayrica, asagidaki web sitesinde bulunan Kullanim Talimatlarina
da bakabilirsiniz:

http://support.sony-europe.com/

Cihaz acilmiyor.
— AC gui¢ kablosunun (sebeke kablosu) prize (sebeke) siki bir
sekilde takildigindan emin olun.

Sistem normal sekilde calismiyor.
— AC gl¢ kablosunu (sebeke kablosu) prizden (sebeke) cikarin,
ardindan birkac dakika bekledikten sonra yeniden takin.

Sistem bir set Ustii cihaza bagliyken TV programinin ses gikisi
sistemden alinamiyor.

— Baglantilari kontrol edin.

— Sistemde, set Ustl cihazin takilacagr dogru girisi segin.

Ses yok veya kablosuz iletim etkinlestirilmiyor.
— Surround amplifikatérdeki LINK/STANDBY géstergesinin
durumunu kontrol edin.
- Kapali.
— Surround amplifikatériin AC glic kablosunun
(sebeke kablosu) dizgun takildigindan emin olun.
- Surround amplifikatérdeki I/() digmesine basarak
surround amplifikatord agin.



« Pisca a vermelho.

- Prima I/ para desligar o amplificador de surround
e verifique os itens seguintes.
@ Os cabos + e - dos altifalantes estdo em curto-

circuito?
(@ Esta alguma coisa a bloquear os orificios de ventilacdo
do amplificador de surround?

Depois de verificar os itens acima e de resolver quaisquer
problemas, ligue o amplificador de surround. Se ndo
conseguir identificar a causa do problema mesmo depois
de ter verificado os itens acima, contacte o agente Sony
da sua zona.

Pisca lentamente a verde ou cor de laranja, ou fica

vermelho.

- Atransmissdo de som é fraca. Mova o amplificador
de surround para que o indicador LINK/STANDBY fique
verde ou cor de laranja.

- Afaste o sistema de outros dispositivos sem fios.

— Evite utilizar outros dispositivos sem fios.

Fica verde ou cor de laranja.

- Verifique as liga¢des dos altifalantes.

.

Né&o sai som dos altifalantes de surround.
— Prima OPTIONS e verifique se [Sound Field] esta definido
como [ClearAudio+].

N&ao consegue reproduzir um disco.

— O codigo de regido no disco ndo corresponde ao do sistema.

— Existe humidade condensada nas lentes no interior da
unidade principal. Retire o disco e deixe a unidade principal
ligada durante cerca de meia hora.

— O disco nao foi finalizado corretamente.

« AVORBOOBAVEL HE KOKKLVO XPWHA.
- MatroTe To KoupTti 1/(H yia va amevepyoToloETe Tov
£VLOXUTH fXou surround Ko eAEYETE Ta €ENG.
@ MATwG givat BPaxUKUKAWLEVA TA KOAWSLA TwV
nxetwv + kat —;
@ MnAnwg mapepmodifovtal oL oméG eEaepLOUOU TOU
€VLOXUTI X0V surround;
AoV eAEVEETE TA TTAPATIAVW OTOLXELD KAl SLOPOWOETE
TUXOV TIPOBANLATA, EVEPYOTIOLOTE TOV EVIOXUTH XOU
surround. EGv &ev pmopeite va Bpeite TNV attia Tou
TIPOBAAMATOG, AKOMA KA LETA TOV EAEYXO TWV
TIPATIAVW OTOLXELWY, ETILKOLVWVIOTE HE TOV
TIANCLEOTEPO QVTLTIPOOWTIO TNG Sony.
« AvaBooBrveL apyd HE TIPACLVO 1) TTOPTOKAAL XpWHA
1 AVABEL PHE KOKKLVO XPWHA.
— H moétnta NG HeETAdoong AXou ivat XapunAr.
METQKLVAOTE TOV EVIOXUTH NXOU surround €T0L, WOTE
n €vdel&n LINK/STANDBY va yivel tpdoivn rj TTOpTOKAAL.
— ATIOHOKPUVETE TO GUOTNUA ATIO GAAEG ACUPUATES
OUOKEUEG.
— ATTOPUYETE TN XPron OTIOLWVSATIOTE AAAWV ACUPHATWY
OUOKEUWV.
« AA\GCeL o€ TTPAOLVO 1} TIOPTOKAAL XPWHAL.
— EAEyETe TIC OUVOEDELG TV NXELWV.

Agv TapéxeTaL NXOG OO TA NXEiat AXOU surround.
— MNatnote 1o kouptti OPTIONS kat eA€yETe OTL TO OTOLXED
[Medio Axou] eivat puBuiopévo oe [ClearAudio+].

Agv yivetow avarmoapaywyn evog Siokou.

— O KWSLKAG TtEPLOXNG TOU Slokou Sev TaLPLAEL HE QUTOV TOU
OUOTAMATOG.

—'EX€L CUUTTUKVWOEL LYPATIa OTOUG PAKOUG OTO ECWTEPLKO
NG KUPLOG povadag. Adpatpéote To loko Kal adroTe TNV
KUpLOL HOVAS A EVEPYOTIOLNHEVN VLA TIEPITIOU HLOT) WPA.

— O 8lokog Sev €XeL 0pLOTIKOTIONOEL CWOTA.

« Kirmizi renkte yanip sénlyor.

— Surround amplifikatéri kapatmak igin 1/ digmesine

basin ve asagidakileri kontrol edin.
@ + ve - hoparlér kablolari kisa devre mi yapmis?
@ Surround amplifikatériin havalandirma deligini
kapatan bir sey var mi?

Yukaridaki 6geleri kontrol edip sorunlari giderdikten
sonra surround amplifikator( agin. Yukaridaki olasiliklarin
timinu kontrol ettikten sonra da sorunun nedenini
bulamazsaniz size en yakin Sony saticisina basvurun.

« Yavasca yesil veya turuncu renkte yanip séniyor ya da

kirmiziya dénuyor.

— Ses iletimi zayif. Surround amplifikatord, LINK/STANDBY
gOstergesinin isi1g1 yesil veya turuncu renkte yanacak
sekilde hareket ettirin.

- Sistemi diger kablosuz cihazlardan uzaklastirin.

— Diger kablosuz cihazlar kullanmaktan kacinin.

« Yesil veya turuncu renge doénuyor.
— Hoparlér baglantilarini kontrol edin.

Surround hoparlorlerden ses gelmiyor.
— OPTIONS diigmesine basin ve [Sound Field]'in (Ses Alani)
[ClearAudio+] olarak ayarlandigindan emin olun.

Disk oynatilmiyor.

—» Diskin bolge kodu sistemle uyumlu degildir.

— Ana birimin icindeki lenslerde nem birikmistir. Diski ¢ikarin
ve ana birimi yarim saat kadar acik birakin.

— Disk dogru sekilde sonlandiriimamistir.



Reduzir a utilizacao de energia para menos
de 0,3 W no Modo Standby

Prima HOME e, em seguida, prima «/4/%/% para selecionar
[Config.]. Certifique-se de que as seguintes defini¢bes sdo
efetuadas:

Selecione [Configura¢des do Sistema] > [Defini¢cdes HDMI] >
[Controlo para HDMI] e, em seguida, defina [Controlo para
HDMI] como [Deslig.].

Selecione [Configura¢des do Sistema] > [Modo de Inicio
Rapido] e, em seguida, defina [Modo de Inicio Rapido]
como [Deslig.].

Selecione [Configura¢des do Sistema] > [NFC] e, em seguida,
defina [NFC] como [Deslig.].

Selecione [Configuracdes de Rede] > [Inicio Remoto] e,

em seguida, defina [Inicio Remoto] como [Deslig.].

Meiwon Tng KATavaAwong LoxVog o€ ALlyoTeEPo
aro 0,3 W otnv KATAoTOoN AVAOVAG

MNatrote o Koupri HOME Kau, TELTa, TIATACTE TO KOUUTILA
«/4/%/% ylo va eTUAEEETE [Alapopdwaon]. EAEyETe edv €xouv
EKTEAEOTEL KOl OL TTOPAKATW PUBUICELC:

EmiAéETe [PuBpioelg cuotuatog) > [PuBuioeig HDMI] >
[PuBuLOTIKO yia HDMI], émtetta O€aTe To aTolxeio [PUBULOTIKS
yta HDMI] o€ [Avevepyo].

EmAéETe [PuBpioelg cuotiuatog] > [Asttoupyia ypriyopng
€vapgng] kay, émetta, pubuiote To oTolkeio [Aettoupyia
yprivopng €vapgnc] oe [Avevepyo].

EmiAéETe [PuBpioslg cuothpatog] > [NFC] kat, KatoTy,
pubpiote to atoweio [NFC] og [Avevepyo).

ETiAé€Te [PuBpioelg iktvou] > [Artopakpuopévn évapgn] kat,
£TIELTQ, PUBUIOTE TO OTOLXE(O [ATTOpOKPUCHEVN €vapEn]

o€ [Avevepyod].

Bekleme Modunda gu¢ tiiketiminin 0,3 W’in
altina dusurilmesi

HOME digmesine basin, ardindan [Setup]'t (Kurulum) se¢mek
icin «/4/%/% digmesine basin. Asagidaki ayarlarin
yapildigindan emin olun:

« [System Settings] (Sistem Ayarlari) > [HDMI Settings] (HDMI
Ayarlar) > [Control for HDMI]'t (HDMI Kontrol(i) secin, ardindan
[Control for HDMI]'1 (HDMI Kontroli) [Off] (Kapali) olarak
ayarlayin.

« [System Settings] (Sistem Ayarlari) > [Quick Start Mode]'u
(Hizl Baslatma Modu) segin, ardindan [Quick Start Mode]'u
(Hizli Baslatma Modu) [Off] (Kapali) olarak ayarlayin.

« [System Settings] (Sistem Ayarlari) > [NFC]'yi secin, ardindan
[NFC]'yi [Off] (Kapali) olarak ayarlayin.

« [Network Settings] (Sistem Ayarlari) > [Remote Start]'i (Uzaktan
Baslatma) secin, ardindan [Remote Start]'i (Uzaktan Baslatma)
[Off] (Kapali) olarak ayarlayin.






Esta disponivel uma aplicacdo especializada para este modelo na Google Play e também na
App Store. Procure a “SongPal” e transfira esta aplicacao gratuita para obter mais informagdes
sobre as suas funcionalidades praticas.

Uma aplicagao simples de utilizar, a “SongPal” suporta o funcionamento sem fios. Permite-lhe:

- escolher contelidos de musica/audio a partir de funcdes integradas de varios dispositivos e smartphones.

— controlar varias definicdes intuitivamente.

— melhorar a musica visualmente através do ecré do smartphone.

Para utilizar esta funcdo, certifique-se de que efetua a atualizacdo do software.

210 Google Play kat To App Store 6a Bpeite pla epappoyn ELSLKA YLoL AUTO TO HOVTEAO.
Avalntnote To «SongPal» kat kavte AN TnG Epappoyng SWPEAV Lo va LABETE TIEPLOCOTEPA
VLA TLG TIPOKTLKEG SUVATOTNTEG TIOL TIPOCPEPEL.

AuTn N epappoyn E0KOAOU XELPLOUOU, TO «SongPal», uTTOaTNPI(EL ACUPHATN AELTOUPYIA. ZOG ETITPETIEL:

— VO ETILAEYETE TIEPLEXOHEVQ LOUCLKIG/NXOU QTIO TLG EVOWHATWUEVEG AELTOUPYIEG TWV SLAPOPWY CUOKELWV Kal smartphone.

— va XeLpileoTe SLatoBNTIKA TLG SLAPOPEG PUBUITELG.

— Vo BEATLWVETE OTITIKA TN LOUGCLKN LE TNV 086vn Tou smartphone oag.

lla va XPNOLUOTIOLROETE QUTH TN A€tToupyia, BeBalwBelTe OTL EXETE EKTEAETEL TNV EVNUEPWOT AOYLOHLKOU.

Hem Google Play’de hem de App Store’da bu model i¢in 6zel bir uygulama bulunmaktadir. Uygun
ozellikler hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin “SongPal”i arayin ve Uicretsiz uygulamayi indirin.

Kolay Kontrol uygulamasi olan “SongPal”, kablosuz calismayi destekler. Asagidakileri yapmanizi saglar:
— Cesitli cihaz ve akilli telefonlarin entegre islevlerinden mizik/ses icerikleri secmek.

— Cesitli ayarlari sezgisel olarak kontrol etmek.

— Akilli telefonunuzun ekraniyla muzigi gorsel olarak zenginlestirmek.

Bu islevi kullanmak icin mutlaka sistem glincellemesi yapin.
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Este guia de inicio rapido poupa papel

Para conservar os recursos naturais, a Sony reduziu consideravelmente o consumo de
papel ao deixar de fornecer os manuais impressos integrais. No entanto, podera encontrar
as instrucoes de funcionamento completas, bem como outras informacdes, online:

AUTOG 0 06NYOG ypryopng evapéng
£EOLKOVOUEL XOpTL

la TNV €€0LkoVOUNCN TWV GUCLKWY TTOPWYV, N SoNy EXEL LELWOEL SPATTIKA TN XPNon
XOPTLOU, KABWG eV TEPLAAUBAVEL TIAEOV TIANPN EYXELPISLA O€ EVTUTIN HOPDR OTLG
OUOKEVQOIEC TWV TIPOLOVIWV TNG. QOTO00, UTTOPELTE va BpEeiTe TANPELG 0dNYieC Xpriong,
KaOwg Kal TIOAAA TIEPLOCOTEPQ, OTNV NAEKTPOVLKN SlevBuvaon:

Bu hizli baslangi¢ kilavuzu kagit tasarrufu
saglar

Sony, dogal kaynaklari korumak amaciyla kilavuzlari tamamen basili sekilde vermeyerek
kagit tuketimini ciddi sekilde azaltmistir. Ancak, tim kullanim talimatlarini ve daha fazlasini
su adreste cevrimici olarak bulabilirsiniz:

http://support.sony-europe.com/

4-485-821-12(1) (PT-EL-TR)
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